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Comme chat sur braise

« Verification faite, je vous ai en
effet attribue ä tort une citation
dans mon article intitule «La
casquette basse» (l'Illustre N" 4). Ces

propos m 'ont ete tenus au telephone
par un autre correspondant, et c'est

par une regrettable confusion dans
mes notes que je vous les ai
attribues.

»J'en suis, croyez-le, profonde-
ment desole et je vous prie d'ac-
cepter mes excuses.»

Si nous publions cet extrait de
lettre au president central de la
SSO, c'est que les propos qui lui
ont ete pretes par cet article ont
ebranle plus d'un parmi nous,
sans qu'y soit apporte le contre-
poison.

A y regarder de plus pres, se

posent deux questions: la
premiere, celle de l'authenticite des
autres citations de ce texte, voire
d'autres textes du meme auteur
et du meme acabit. La seconde,
celle de la veracite de cet autre
correspondant par telephone, sujet

ou objet de la «regrettable

confusion». Ce ne serait tout de

meme pas trop demander que d'en
vouloir apprendre l'identite, du
moment que ses dires ont ete
publies en citant genereusement
nom, prenom, grade, etc., de celui
ä qui on les attribuait.

C'est ä se demander si, dorena-
vant, certains journalistes ten-
draient ä prendre pour paravent
des interlocuteurs supposes, un
peu ä la maniere de librettistes de

l'opera romantique qui, pour de-
nouer le drame, faisaient interve-
nir «ex machina» quelque ermite
de secours au dernier acte.

Car enfin, il est un peu simple de

mettre dans la bouche de
n'importe qui n'importe quoi pour - et
seulement -, en cas de protesta-
tion, faire ce qui ressemble ä un
acte de contrition.

Mais, au fait, quelles sont les

sanctions prises par l'editeur? Ou
bien, couvre-t-il les «regrettables
confusions»?
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